19 emes Rencontres inter-régionales des langueseltures
19vet Emgaviou etrerannvro ar yezhou ha sevenadunp

Lundi 2 au samedi 7 novembre 2009 - Centre de corgg de Mescoat
LANDERNEAU / LANDERNE (29 - Finistére/Penn-Ar-Bed)— BRETAGNE / BREIZH

La langue régionale ou territoriale dans la vie saale

des actions ou a soutenir le travail associatifiitant de résistance et de récupération lingyiss

dans les différents territoires : éducation biliegou multilingue, signalétique, toponymie, début

d'usage officiel par des collectivités, des sewipeblics, formation du personnel, création de
services et de postes attitrés a la politique Ist@ue, commissions extra-municipales, media satiit la
langue.

A des degrés divers, des politiques publiques loaalleggionales ont commencé a mettre en place

Ces actions ont abouti a une premiére reconnaiss#arts la Constitution francaise en 2008. Ellepsiispsur
plusieurs déclarations et conventions internatemalour la préservation de la diversité des langhates
cultures de la planéte et pour la garantie desdcaiturels des citoyens et des peuples. Unestanaintenant
nécessaire pour la traduire dans la réalité pam#ssires concrétes.

Mais une langue ne vit que si elle est pratiquéeyuatidien. Connaitre une langue, l'apprendre cblké
l'afficher dans la vie publique est nécessaireééetoigne d'une prise de conscience, mais n'‘assisr@qur
autant son maintien et son développement. Nousndesgjourd'hui donner un coup d'arrét au déclireedge
par des décennies d'étouffement, d'exclusion @iotieque répressive a I'égard des langues de arasoires
et trouver les moyens de leur revitalisation, fois expériences de chacun.

C'est pourquoi, de la famille jusqu'a la vie saxidé facon plus large, I'examen des fagons de parda
langue au quotidien, de lui faire jour son réleutllad’‘échange, de communication, d'expressioreetrdation
s'est naturellement imposé a nos Rencontres arau€leés échanges ne peuvent que s'enrichir desabioas
européennes et des politiques mises en oeuvrediautses Etats et chez les cousins des Bretonsizaide
Galles.

Comme chaque année depuis 1990, sont invités, efgésentants de chaque territoire, qui particigent
différents titres (associatif, politique ou ingtibnnel) a l'action pour le développement de chacde nos
langues et cultures.

Tout au long de la semaine, des échanges seramiség avec les mouvements associatifs, les itistituet
les élus des collectivités bretonnes concernés.

Le Conseil Culturel de Bretagne

Inscriptions au Conseil Culturel de Bretagne ksb.ccbh@wanadoo.fr

Information : 02 99 87 17 65

Organisé par : Conseil culturel de Bretagne, Coandtion culturelle de Bretagne, Réseaux des Ententlespays de
Bretagne et en particulier : Ti Ar Vro Kemper, TuBro Konk, Ti Ar Vro Leon, Sked Brest, associatiode Carhaix,

Association des Rencontres inter-régionales desgiags et cultures, avec le soutien du Conseil régiode Bretagne,
des conseils généraux du Finistére et de Loire-Atigue, de la Direction Régionale Jeunesse et Sppdes villes de
Landerneau, Carhaix, Brest, Quimper, de la Commurtaude commune de Lesneven, de I'Université de Breta
occidentale — Université Européenne de Bretagne.






Programme des Rencontres inter-régionales

des langues et cultures régionales ou minoritaires
(sous réserve de changements)

BRETAGNE

Lundi 2 novembre — Landerneau (29 - Finistére)
Centre de MESCOAT

h30: Centre Mescoat a Landerneau - accuell
10h00: Accueil parTangi Louarn, Président de Kevre Breizh, Patricklée, Maire de Landernea®aul Molag
Président du Conseil Culturel de Bretagren-Ber ThominPrésident de la Commission Culture en charge
de la Politique culturelle au Conseil régional detBgne.
Présentation des délégations

10h30: Le modéle Gallois - Langue minoritaire ou langueninorisée et conditions de sa vie sociale

» Meirion Prys Jones,Directeur de |'Office de la langue galloise, présidde NPLD, réseau
européen pour la promotion de la diversité lintygige (Network for the Promotion of
Linguistic Diversity) - 10h30 — 11h30

» Intervenants des territoires : quels enseignements pour les territoires de la Rigue
Francaise ? - 11h30 — 12h

12h — 12h30 Débat, mené paAnna-Vari Chapalain

14h30: Les politiques linguistiques régionales
» Jean-Pierre Thomin, Conseiller regional de Bretagne, Président dgolamission Culture,
déelégué a la politique linguistique, Vice-présiddatNPLD
» Kiristian Guyonvarc'h : Vice-président aux affaires européennes et intemaes
e Autres élus et élus des autres régions

Echanges

16h00: Visites et rencontres thématiques Landerneaubilinguisme a la gare de Landerneau,
présentation de Stumdi (organisme de formationicoe}, Arvorig FM...

18h30: Réception a la Mairieen présence dMaire de Landerneau

Soirée libre
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Mardi matin 3 novembre — Landerneau
Centre de MESCOAT

9h30 — 10h45 Interventions sur des expériences pratiques en Bragne

. Divskouarn (association pour la promotion et le développendertilinguisme
francais-breton avant la scolarisation)

. Centres de vacances, CLSH, Hipolenn, TUBAPARavec les associations organisateurs des
séjours pour les jeunes et les services départamepbur la jeunesse.

11h00 - 12h0Q Interventions sur les expériences pratiques dans alitres régions — Echanges

Mardi apres midi 3 novembre dans le Léon

13h30: Départ en car de Mescoat pour Plouguerneau (Pay&agan)

14h00 - 15h30Q

» Strollad ar Vro Bagan (troupe de théatre en breton du Pays Pagan) — lrdougau : visite
et échange avec la troupe

* Le créole réunionnais dans la pratique artistique intervention de la CCEE de la Réunion
* Le théatre alsacien
* Expériences dans d’autres régions

16h00: Lesneven (Locaux de la Communauté de Communes) :
» Présentation de Ti ar Vro Leon (Entente de pays)structure, activités et projets
» Projet de regroupement avec écoles, collége et asations dans un lieu commun
» Expériences dans d’autres régions

18h00: Réception et échangeavec des €élus de la Communauté de Communes

19h30: Kig ha farz (repas traditionnekt veillée(chant et danse) a Ploudanfgann-Bér Premel, Paotred
Pagan, Avel Dro Gwiseni, Dastum Bro leon...)
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Mercredi 4 novembre — Carhaix

h30: Accueil a I'Espace/Leurenn Glenmorpar la Mairie de Carhaix

10h00 — 12h00 Au cinéma « Le Grand Bleu »
* Projection et débat autour du film« O seizh posubl » :
Apres le lycégparcours et évolutions de jeunes bretonnants —
avec la réalisatrice Soazig Daniellou
Echanges et débat sur l'usage social de la lastpules différents territoires

14h00: Salle des Halles - Carhaix

Interventions sur des initiatives locales :
* Ai'ta: groupe de jeunes pour la promotion de la langa®hne dans la vie publique

» Taol Lafis : festival de découverte de groupes et de créatidreton de musiques actuelles

 ArRedadeg
» Expériences dans d’autres régions : AEK (Alfabetatz Euskalduntze Koordinakundea)
et Euskal Konfederazioa :transmission familiale et motivation des jeunes

16h30: Visite et présentation du lycée Diwan - Echanges

18h00: Hotel de Ville
* Réception par M. Christian Troadec,Maire de Carhaix,
« Politique de la ville pour la langue bretonne,

» La Charte « Ya d'ar Brezhoneg »par I'Office de la Langue Bretonne.

19h30: Soirée conviviale aux halles

— Repas-buffet (19h30 - 20h30)
- Concert avec Nolwenn Korbell -Echanges avec des artistes (20h30 — 22h00)
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Jeudi 5 novembre — Brest

9h30: Université de Bretagne Occidentale20 rue Duquesne - Brest

» Accueil par le Maire de Brest

e Diagnostic linguistique sur le Pays de BrestOffice de la Langue Bretonne

e Témoignages d’élus Brest — Plougastel-Daoulas — Locmaria-Plouzané

e Behatokia : Observatoire des droits linguistiques des locstbasques, avec le Directeur,
Paul Bilbao et la personne en charge du Pays basmdelone Josié

e Autres témoignages sur des actions et expériences dans d’autres iegiasur le travail du
Bureau européen (EBLUL-France) pour les droits

12h00: Réception a I'H6tel de Ville (Salon Richelieu)

14h00: Université de Bretagne Occidentale
* Rencontre, témoignages et expériences bretonnes auit des radios et télévisions
publiques, privées et associatives, des journaux &retagne, des réseaux de radios a
Internet
* Témoignagesdes autres régions

16h00: Visite libre ou guidée a Brest

19h00: Départ pour Landerneau

20h00: Au centre Mescoat a Landerneau soirée conviviale des régions et paygc échanges et cadeaux
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Vendredi 6 novembre — Quimper

9h30: Visite du Pble Penharsa Quimper
« Centre de formation Kelenn pour les enseignantsaDiw Ecoles maternelle, primaire,
College Diwan
» Présentation du projet de lieu d'accueil de lardite« Kroazhent Kerne Europa »
» Exemple de< Studi ha Dudi »a Plijidi (Cotes d'Armor)

11h00: Réception a I'Hotel de Ville
* Présentation de l@ommission extra-municipale « Ya d'ar brezhoneg »
par Loig Philippon, Conseiller délegué a la diviérsulturelle et a la langue bretonne
» Présentation de la Commission de Ti Ar ®&/W (Brezhoneg War Wel) pour le breton
dans la vie publique

12°00: Vin d’honneur a I'Hétel de ville

14h00: Réception au Conseil Général du Finistére
» Politique linguistique du Finistere et 'Agenda 21 le breton, quatrieme pilier du
développement durable
- Education, petite enfance le bilinguisme pour les petits »
- Transmission « Treizherien Sonjou — Quéteurs de Mémoires,»programme d’initiatives et
de rencontres inter générations sur la langue tmetorganisé par le Conseil général du Finistere

Echanges avec les délégations

15h30: Accueil & Ti ar Vro Kemper
* TiAr Vro Kemper et le tissu associatif cornouasla
* Charte linguistique des Ententes de pays

16h00: Débat
» «Langues régionales ou territoriales, quelle loi ajgs la révision constitutionnelle de
2008 ?»— Jean-Jacques Urvoas, député du Finsitére,resadlus invités : députés, sénateurs

* Rencontre avec l'artiste et militant martiniquais @ breton Max Relouzat :
échanges autour des sculptures exposées a Ti Ar Vro

* CCEE de la Martinique :
les mouvements en Guadeloupe et dans les dépattedi®utre-mer et les évolutions

actuelles

20h00: Buffet et soirée interculturelle a la MPT de Penhars

22h30: Départ pour Landerneau
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Samedi 7 novembre — Landerneau

9h30 - 12h30 Au centre Mescoat a Landerneau

9h30: Réunion EBLUL ouverte : le réseau NPLD, les actions au niveau europégreshational.
Echange sur les actions menées dans le cadrecderldination des associations au niveau francgais.

11h00: Assemblée générale statutaire de I'association si&encontres

14h00: Excursion en car dans la presqu’ile de Crozoninscription obligatoire

Les organisateurs :

Kuzvl Sevenadurel Breizh

ConseiL CULTUREL DE BRETAGNE
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KUZUL SEVENADUREL BREIZH / CONSEIL CULTUREL DE BRET AGNE
7, straed Jeneral Guillaude85069Roazhon cedex
7,rue du Général Guillaudet35069Rennes cedex
Tél/fax : 02 99 87 17 65 Tél secrétariat : 063918 83
ksb@kuzul.info / www.kuzul.info

8 Document au 11/10/2009




